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ABORDAGEM SEMIOTICA DE UMA FONTE LITERARIA

Sonia Regina Rebel de Araijo®

Abstract
This paper offers an analysis of aspects of the Spartacus
rebellion. as put forwards in Plutarch’s Crassus, 8-11. by the
systematic approach of the semiotics of language.

Neste trabatho. desenvolvido no ambito do Centro de Estudos
Interdisciplinares da Antiguidade (CEIA), apresentarel uma andlise detalha-
da de uma fonte literdria com base na semidtica da linguagem. Apresento um
estudo de caso: a fonte Vida de Crasso, 8-11, de autoria de Plutarco sobre a
revolta de Espdrtaco. parte fundamental da nossa tese de Doutorado. Esta
andlise une o método estruturalista genético da Literatura. de Lucien
Goldmann, aos métodos semidticos da leitura isotopica e quadrado semiotico.
que ddo conta da andlise e percepgdo das estruturas imanentes as obras em
questio.

Trata-se de explicitar. em primeiro lugar. quais 30 0 aspectos tedricos
deste trabalho discutindo, principalmente. as contribuicdes que Goldmann e
Courtés ¢ Greimas trouxeram parda d formulagio e comprovagao das hipote-
ses que norteiam csta pesquisa.

Lucien Goldmann propde 0 uso do método do que ele denominou
~estruturalismo genético™ em estudos literdrios, um método geral de andlise.

—

* Doutora em Histéria Social CEIA-UFF.
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pois 0 autor parte do principio que a criagdo cultural ¢ um setor do compor-
tamento humano e, que tal como os demais setores, estd sujeito a leis que
podem ser apreendidas pela sociologia da literatura.

“O estruturalismo genético parte da hip6tese de que todo o compor-
tamento humano € uma {entativa para dar uma resposta significativa
a uma situagdo particular tende, por isso MesmMo, a criar um equili-
brio entre o sujeito da aghio e o objeto sobre o qual ela se exerce, 0
meio ambiente.” (GOLDMANN 1976:203)

Goldmann quer dizer que 0 comportamento humano em uma dindmica,
pois 0 equilibrio entre as estruturas mentais do autor que informam a obra
literaria e o mundo € provisorio: as wransformagoes que os homens imprimem
a0 meio ambiente geram um desequilibrio seguido de um novo equilibrio.
Desse modo, as realidades humanas s30, a0 MesmMo empo, processos em
que ocorrem a desestruturagdo das situagdes antigas € a estruturagéo de
novas totalidades correspondentes as expectativas dos grupos gociais que
as geraram,

Quanto ao tema da produgdo do texto, no que tange 2 autoria, 0 autor
procura ver na coletividade o tinico sujeito real. Propde uma terceira opinido,
derivada desta segunda, em que s¢ deveria

“admitir, com o romantismo, 2 coletividade como sujeito real se, €s-
quecer, porém, que essa coletividade nao € outra coisd sendo uma
complexa rede de relagoes interindividuais e que € preciso sempre
especificar a natureza dessarede e o lugar particular que nela ocupam
os individuos que aparecem, de modo manifesto, como 0s sujeitos
(...) imediatos do comportamento estudado.”(1976:204)

Em outras palavras, 0 verdadeiro autor da obra literdria € o grupo, ou
seja. a classe social a que pertence 0 autor da obra. Sua consciéncia de
classe é o fator decisivo para informar a produg@o dos fex1os.

Um primeiro seria 0 de determinar as relagdes entre 0 grupo —a classe
_ ¢ aobra, Umexemplo da importancia desse problema: nas minhas fontes héd
discrepncias entre 0s pontos de vista de vdrios autores sobre a revolta de
Espdrtaco. Embora, todos fossem membros, genericamente falando, da mes-
ma classe social, a classe dominante, no caso, hi diferengas em seus relatos.
Cabe ao sociologo da literatura explicar o porqué disso.
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Goldmann aponta um segundo problema, que seria dar énfase demasia-

. da ao contetdo da obra, e nio ao que nela hd de especificamente literdrio.

Afirma que a experiéncia do autor ndo é imediatamente refletida na obra
literaria, mas aparece mediatizada por outros fatores (1976:2,8-9).

Em relagio ao meu objeto de estudo, a visdo constante na obra de
Plutarco acerca dos escravos e suas revoltas, os pressupostos tedricos de
Goldmann revelam-se dteis, pois compartilho com o autor da idéia de que a
ideologia de classe ¢ que informa as narrativas, ou mais genericamente, a
literatura. A qualidade estética dos textos estaria ligada ao pressuposto tira-
do de Brion Davis de que, nas sociedades escravistas, a visdo ambigua da
classe dominante sobre os escravos, tratando-os como se fossem coisas e
seres humanos. se refletiria nos textos literdrios produzidos nessas socieda-
des. Deste modo, as estruturas mentais do mundo romano revelam-se no
relato de Plutarco, peis, na sua visio de mundo, a escravidao, com as ten-
sdes e ambigiiidades que gerava, era uma realidade cotidiana.

Outro método de andlise lingiiistica, também (til para a compreensio
da visio de mundo da classe dominante romana, € o da semidtica textual.
Desta. realizei a leitura isotdpica da fonte principal e, objetivando perceber
as redes temdticas e axioldgicas presenles nos textos. a partir do levanta-
mento das figuras, ou seja. da rede ligurativa, muito importante para dar
pistas sobre as outras. A defini¢io de semidtica que utilizo &

“O termo semidtica ¢ empregado em sentido diferente conforme de-
signe: a) uma grandeza manifestada qualquer, que se propde conhe-
cer; b) um objeto de conhecimento, tal qual aparece no decorrer e em
seguida a sua descri¢@o; ¢) o conjunto dos meios que tornam possi-
vel seu conhecimento.” (GREIMAS & COURTES, 1976:409).

A semidtica seria, para estes autores, uma maneira rigorosa e formaliza-
da de tentar apreender o sentido de um determinado texto, e para isso, hd que
se fazer uma transcodificacio, ou seja, a passagem de um modo de significar
para outro. Como escreveu Ciro Cardoso: “O sentido deve, pois, ser apreen-
dido simultaneamente como sistema, (estrutura) e como processo, cada uma
dessas facetas pressupondo a outra” (1997:16-7).

Desse modo, a metodologia deste artigo fica assim estabelecida: em
primeiro lugar, traco brevemente a biografia de Plutarco, autor da fonte;
transcrevo o texto a ser analisado; procedo 4 andlise sucinta; a seguir, utilizo
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a leitura isotépica para estabelecer a maneira de “ler” o texto, objetivando
perceber a ideologia da classe dominante acerca da revolta de Espdrtaco,
presente nos relatos de Plutarco, Apiano e Floro, dentre outros: finalmente,
com ajuda das redes feitas na andlise isotopica, formulo um quadrado
semidticos que apreende, com grande rigor, a ideologia sobre 0s escravos €
sua rebeldia, a partir do caso de Espdrtaco.

1. PLUTARCO:
1.1.OAUTOR:

Plutarco, grego que viveu entre 46 ¢ 120 depois de Cristo, foi contem-
poraneo de Trajano ¢ Adriano. Era admirador dos romanos € pertencia aos
cireulos mais intimos do poder, pelo menos durante alguns anos no periodo
adrianino. De tendéncia filosofica platonista. era critico do estoicismo e do
epicurismo. Foi <acerdote de Apolo em Delfos. Preocupava-se com adifusio
de modelos élicos entre a classe dominante no mundo romano. Sua principal
obra. BIOI PARALLELOI, visava. além desse objetivo, conciliar 0 passado
grego com o presente romano.

Embora gozasse das benesses do poder romano. €m suas interessan-
tes ¢ bem escritas narrativas poderia mostrar-s¢ critico de personagens ro-
manos famosos. Um exemplo: na Vida de Crasso, ele ressalta a cupidez. 4
ambigio desse personagem. se bem que, por outro lado, phserve suas qua-
lidades de general. Quanto ao seu método de estudo e escrita, C.B.R. Pelling,
em um excelente artigo 1979: 74-96). acentua as seguintes caracteristicas de
Plutarco na construgdo de suas “Vidas™

a) Plutarco. embora tenha tido acesso a vdrios materiais. guiou-se por
uma fonte principal, Asinio Polidio, cujo relato se perdeu:

b) Plutarco teria feito uso de seus escravos leitores ¢ do notarins, um
escravo que redigiu anotagoes pard ele. Plutarco, de acordo com
Pelling, pedia a seus €scravos que lessem para ele enquanto se
banhava ou passeava no bosque.

¢) O projeto das vidas dos romanos, com excecao das “Vidas" de
Liculo e Cicero, era Gnico: ele teria reunido 0s materiais, lido, ano-
tado. e entdo escrito as narrativas.
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O seu método parece partir de (1és estagios: primeiro, leituras prelimi-
nares para dar conta de todas as suas fontes: produgdo de um esbogo criado
a partir da fonte principal, Polido; finalmente, escrita das versdes finais.

Quanto as influéncias literdrias sofridas por Plutarco, aventa-se a pos-
sibilidade dele ter lido Saliistio, mas também Livio e Possidonio de Apaméia,
além de Asfnio Polido, Bradley afirma que, por outro lado, ¢ impossivel deter-
minar com certeza, no que toca a Plutarco. quais foram as influéncias mais
significativas sobre sua biografia de Crasso, onde est4 a narrativa da guerra
de Espdrtaco (BRADLEY, 1989:136-7).

E importante notar que o estilo de Plutarco é floreado e rico. Acerca
dos escravos, as mengdes a estes em suas “Vidas” $80 mais doces e suaves
do que se v& em outros autores. Ele procura mostrar escravos convivendo
com os amos em situagdes em que fica patenteada a humanidade do escravo.

1. 2. OTEXTO:

VIDA DE CRASSO: Capitulos VIII a XI:
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1. 3. NOTAS:

Exporei brevemente alguns dados que esclarecem pontos importantes

do texto,

Ls. 1-3: O nome do lanista, dono da escola de gladiadores, aparece
neste texto como Léntulo Vitia, mas a maioria dos historiadores afirma ser
seu nome Cn. Léntulo Baciato. O lanista era, tal como 08 proxenetas, os
traficantes, o proprietdrio de escravos de mais baixo nivel, socialmente
desconsiderado Por causa de sua ocupagio vil, porém, em muitos casos.
lucrativa, Como a natureza de sua Ocupagao era de molde a nio criar vincu-
los com os escravos de Sua propriedade, pois estes eram de primeira gera-
¢80, via de regra, e deveriam combater na areng arriscando suas vidas. o
paternalismo e a lealdade nio tinham lugar nas relagdes entre tal amo e seus
escravos, de resto muito tensas. Por isso, esse proprietdrio se arriscava a

enfrentar sedicdes de Seus escravos,

L. 3. Léntulo Baciato mantinha na sua escola de Cdpua gladiadores
tricios e gauleses. Segundo Bradley (1989), a origem mista dos gladiadores
envolvidos na revolta nio pode ser posta em divida, Quanto a cidade de
Cépua, onde a revolia se iniciou, era riquissima, principalmente em produtos
agricolas — vinho, azeite ~» mas sendo um importante centro artesanal, pelo
fabrico de bronze. t€xteis, perfumes e outras mercadoriag importantes, Note-
se que Capua, e de resto g Campénia. era um importante centro de treinamen-
to de gladiadores no século [ a. C. Dispunha de numerosa populagio servil,

geralmente de primeira geragao, empregada em diversos oficios,

Ls. 4-5. Aqui se nota o ponto de vista ideolégico de Plutarco sobre g
escravidao. Para ele, haverig “escraviddo justa” e g “injusta”, que € o caso
desta situagio, pois, em suas palavras, "o motivo de sua detengio niio eram
suas mds agées, e sim, a injustica de seu comprador, que os forgava a comba-

ler na arena”.

Ls. 5-7. Sobre o nimero de gladiadores que se revoltaram na escola de
Baciato, hd nimeros discrepantes nas fontes. Plutarco fala em 78; Apiano (BC
1.116,1.4), nio dd o nimero exato, preferindo falar em “aproximadameme 20

Cicero (Arr, | 16.8), menciona menos de 50; Saldstio (Hist. 3.90) concord

O nimero de 74, do mesmo modo que Livio (Periocha 95), Valeio Patéreolo ala
em 64 Floro (2.8.23), em mais de 30; Orésio (5.24. ] ) menciona 74, ta) como

Eutrdpio (6.7.2).: Santo Agostinho (Ciy, Dej 3.26), menos de 70,
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Ls. 6-8. Nessa passagem, nota-sc a escolha dos chefes dos rebeldes,
Espdrtaco, 0 principal, ¢ 08 gauleses Crixo e Enomau. Os fugitivos ja esta-
vam refugiados numa fortaleza natural, 0 Vestivio, e a escolha dos chefes
implica algum grau de organizagdo. Por outro lado. o fato de um dos chefes
el Lracio, enquanto outros sdo gauleses implica outro fato importante: ha-
via divisdes étnicas no exéreito de escravos. ¢ esta divisdo aparecerd mais
tarde. tanto no relato de Plutarco como no de Apiano, como um fator
complicador do desentolar da revolta como um todo.

Ls. 8-13. Aqui o autor fala sobre Espdrtaco, mostrando suas caracte-
risticas ¢ mencionando 0 futo de ele, tal como seguidores, Ler familia, ao
menos uma esposa que 0 acompanhava. Plutarco ressalta as qualidades
excepeionais de Espartaco: “Inteligente e forte™ ¢ cuja “sabedoria” € “mode-
ragio” o tornavam superior & sua sorte € “mais grego do que a sua origem”
(de escravo € de gladiador). O3 escravos gregos, geralmente, ocupavam
postos mais suaves . principalmente. mais prestigiosos, na escraviddo do-
méstica, superiores sem divida ao destino de gladiador. Mas 0 importanie
para a produgio do sentido do texto é mostrar que, para Plutarco. havia
escravos que mereciam destino melhor por suas qualidades tidas como Su-
periores, e que a condigdo de gladiador era infima, subalterna e desvaloriza-
du. mesmo para escravos. Portanto, para o autor. Espartaco sofria pelo fato
de ser estrangeiro ¢ por ser escravo. portanto um ser desenraizado. Outra
ocorréncia significativa ¢ dnica nos relatos de que digponho, € quanto aos
poderes misticos de Espdrtaco. Alids, trata-se de um casal com poderes
cobrenaturais. pois sua mulher, segundo Plutarco. era uma profetisa tracia
sujeila aos lransportes de Dionisio. O sonho mostra uma cobra que teria
aparecido en rolada como coroa na cabega de Bspartaco, e a interpretagio da
profetisa € de que isto era signo de poder —a coroda =, mas terrivel, destinado
a um final infeliz. sendo a cobra um simbolo ctdnico, pois faz sua tocasoba
terra junto a0 mundo inferior, mundo dos mortos.

As fontes nos informam 0 seguinte sobre as origens étnicas dos rebel-
des: Plutarco (Crasso. 8¢ 9), gauleses, raclos ¢ germanos; Livio (Periocha.
97) gauleses e germanos. Orésio (5.24.1), Crixo ¢ Enomau siio gauleses:
Saltistio (Hist. 3.96), gauleses ¢ germanos.

Ls.15-22. Aqui se naira 0 episodio da ampliagdo da revoita que. 4
principio, era uma insurreigio de gladiadores contra um amo cruel seguida
de fuga, mas perdeu 0 cardter restrito pois. refugiados no Vesdvio. pilhavam
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aregiio a volta, o que suscitou o envio de tropas. a principio de Cépua, mas
depois de Roma. a cargo do Pretor do ano de 73, Claudio Glaber. Em Plutarco,
ele aparece sob a denominaciio de Pretor Clédio, ¢ teria a seu cargo, segundo
Omesmo Autor, trés mil homens, ou seja, uma legido do exéreito romano.

Ls. 25-27. Plutarco fala. quanto ao acréscimo de efetjvos dos
espartacanos, apos essa vitéria, em boiadeiros e pastores. H4 algumas indi-
cagOes em seu texto, de que homens livres acorriam para suas fileiras, e a
mengdo a pastores é uma delas, A utilizacio inteligente de 14ticas guerreiras
¢ mencionada por Plutarco, quando fala que alguns foram armados como
infantaria ligeira e outros utilizados como espides. o que indica algum grau
de organizaciio dos sublevados. Outras fontes sobre a ocorréncia de mais
pessoas para o exército de Espdrtaco: Floro (2.8.4).; Frontino (Estratagemas,
1.5.21) e Orésio (5.24.1 )

Ls. 27-34. Narragio do envio de torcas militares contra os escravos a
cargo de P. Varinio, ainda no ano de 73. auxiliado por seu subordinado Firio,
comandando dois mil soldados. e por outro oficial, Cossinio, com efetivos
semelhantes. Plutarco narra ag sucessivas derrotas destes generais para os
espartacanos, com durfssimas conseqliéncias: os rebeldes quase mataram
Cossinio, tomaram seu acampamento, e aprisionaram os litores de Varinio,
tomando seu cavalo e outros espolios valiosos. Fontes sobre esses aconte-
cimentos: Saldstio (Hir, 3.94-96); Livio (Periocha, 95); Floro (2.8.5-7);
Frontino (Estratagemas, 1.5.22). P Varinio estd. além de Plutarco. no trecho
de Frontino acima indicado: Livio o chama de P. Varenos, pretor; Floro mencio-
naem 2.8.5. “acampamento de Varénio™; P. Variio ¢ o nome deste pretor do
anode 73,

Ls. 37-46. Narragio do que Bradley chama de “a segunda fase da
guerra™ (1976:95) que durou até o ano de 72. O teatro da guerra se ampliaem
dire¢do ao Norte, pois Plutarco mostra que Espdrtaco pretendia escapar com
seus comandados pelos Alpes, O Senado de Roma. desta vez. considera a
guerra ainda mais problematica ¢ manda dois consules, chamados simples-
mente por Plutarco de Gélig e Léntulo. Menciona também 0 “pretor da Gélia
Cisalpina”, Céssio.

Ls. 48-58. A terceira fase da gucrra. segundo Bradley, se inicia quando
0 comando das operagdes contra Espdrtaco passa para M. Licinio Crasso.
Este recebeu seis legides novas, além das duas dos consules derrotados.
Plutarco e Apiano estio de acordo quanto ao episédio da dizimacio dos
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goldados romanos derrotados pelo exército dos gladiadores sublevados.
Note-se que 08 soldados, quando engajados. embora fossem cidadaos, po-
deriam, tal qual 0s escravos. pagar com 0 corpo pelas faltas cometidas.

Ls. 58-73. Nestas linhas constata-se a tentativa frustrada de fuga dos
espartacanos pelo mar paraa Sicilia, mas $20 enganados pelos piratas cilicios
@ ndo conseguem fugir. Outro episddio importante. constante neste trecho,
é o cerco que Crasso monta para impedir que Espdrtaco e seguidores conli-
nuem pilhandoa regifo de Régio, ao sul da Itdlia, onde se instalaram & isto foi
no inverno. ao final do ano de 72 e inicio de 71.

Ls. 73-89. Extensa parrativa sobre um combate de Crasso contra
ggpartacanos que acamparam as margens de um lago da Lucénia. Plutarco
fala em vitdria parcial de Crasso, pois 0 massacre final dos derrotados
gspartacanos foi impedido pela stbita chegada de Espartaco. A seguir, ataca
outros bandos separados sob 0 comando de C. Ganicio e por Casto. Note-s¢
que lideres dos escravos surgiam a medida da necessidade, pois se Crixo e
Enomau morreram, outros foram escolhidos para chefes. Observe-se tam-
bém que a divisdo por etnias — Lricios, germanos ¢ gauleses — permanecia
como trago caracterfstico da composigio dessa revolta. Hd concordncia
entre Plutarco e Apian0o quanto ao [ato de Crasso ter matado 12 mil revoltosos
em um tnico combate, para Plutarco "o mais violento de todos os combates”
havidos até aquela altura dos acontecimentos. A mengao as duas mulheres
simpatizantes dos gladiadores que (aziam sacrificios  frente do acampamen-
{o & Gnica, nio aparece em mais nenhuma fontc.

Ls. 89-93. Plutarco falana perseguigdo & Espiértaco feita por enviados
de Crasso. o general Quinto & 0 questor Escrola. Seus nomes inteiros sio
Cn. Tremélio Escrofa e L. Quinto. A patalha se deu na regido da Petélia, e
houve uma vitoria de Espdrtaco sobre Escrofa. Plutarco afirma que este
sucesso foi a perdigao de Espdrtaco por tornar seus seguidores arrogantes,
pois acreditavam que poderiam vencer 08 romanos: sendo assim, abandona-
ram as taticas de guerrilha, até entdo usadas por Espirtaco, € quiseram ofe-
recer combate frontal. em que fatalmente seriam derrotados.

Ls. 80-88 e 96-97. A rivalidade entre Crasso € Pompeu estd expressa
nesses trechos. O autor mostra que a principio, temendo o recrudescimento
da guerra, Crasso escreve a0 Senado pedindo 08 reforgos de Pompeu. entdo
ocupado em combater uma sedi¢do do governador da Bspanha Sertdrio. e
Liculo, que na Macedonia tratava de combater, alids com sucesso, Mitridates.
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rei do Ponto, E dito, também. que a vitéria na guerra traz gloria, e que Crasso
tenta impedir que esta vi para Pompeu. pois, no contexto das guerras civis.
orda.em curso, as rivalidades politicas eram grandes, e cabia auferir dividen-
dos politicos em todos os empreendimentos.

Ls. 88-106. Narrativa dos preparativos para a batalha final e a propria
batalha em que Crasso derrotou Espdrtaco e seus seguidores. O local da
batalha foi a margem do rio Sildrio, no nordeste da Lucdnia, nas proximidades
de Brindise, para onde se deslocaram, tanto Espdrtaco quanto M. Teréncio
Varrdo Liculo, chegado da Macedédnia para ajudar Crasso. Note-se o nime-
ro de legides empregadas na batalha final, dez. ou seja. 30 mil romanos, um
nimero excepcional. Apiano e Plutarco discordam, entretanto, num ponto
importante: Apiano mostra um Espdrtaco desesperado, ciente de que nio
havia possibilidade de enfrentar £0m sucesso os romanos, enquanto Plutarco
mostra um Espdrtaco autoconfiante,

Ls. 106-112. O final da guerra € narrado de maneiras diferentes nas
fontes. Plutarco, Crasso, X1, 135-38, fala que aagdo de Crasso se encerrou na
batalha final, enquanto Pompeu perseguiu os milhares de remanescentes do
exéreito derrotado dos CSCTavos; 0 mesmo autor, em Pompeuw (21, 1-2) fala
explicitamente que Pompeu crucificou og espartacanos derrotados; Apiano
(BC1,120.91-93) diz que foi Crasso que exterminou os espartacanos rema-
hescentes, crucificando-os no caminho que vai de Cdpua a Roma. Outra
diferenca capital acerca das diferengas entre as atitudes de Crasso de Pompeu
¢ quanto a aceita¢io ou nio do triunfo apds esta guerra, pois Plutarco ¢
enfidtico ao dizer que Crasso desdenhou triunfar apos uma guerra servil.
honraria a que Pompeu niio foi indiferente.

1.4. ANALISE DO TEXTO

Em primeiro lugar. gostaria de remeter o leitor para a enunciagio das
hipéteses que norteiam a andlise do texto de Plutarco, o que se baseiam em
duas concepgdes: uma diz respeito a ambigiiidade do sor humano escraviza-
do. visto como objeto ¢, ao mesmo tempo, como ser humano. o que se
refletiv em seu relato; a outra hipétese menciona o fato dele considerar
aquele movimento rebelde uma guerra servil e, desse modo, ela apresentaria
aspectos contraditorios, pois seria perigosa como uma guerra de verdade,
mas teria a feigiio de atos de banditismo. pilhagens, estando na esfera da
lalsa guerra, Em suma, os Escravos eram seres humanos, capazes de apren-
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der conhecimento guerTeiro; alguns de seus chefes. inclusive, tinham tal
conhecimento especializado; mas por serem escravos eram Seres humanos
inferiores. € por 1ss0 ndo conseguiriam encetar. contra 0s romanos, uma
verdadeira guerra.

O inicio de seu relato ¢ muito revelador da sua visio sobre arevoltade
Espdrtaco: "Quanto a0 levante dos gladiadores ¢ a pilhagem da Italia. que a
maioria dos historiadores chama de guerra de Espértaco™; 0 conteddo das
duas primeiras linhas mostra a questao da ambigiiidade do escravo e com-
prova que, por serem ambiguos, 0s escravos cram capazes de fazer guerras
que se assemelhavam a pilhagens. Entiio. j4 nessa passagem inicial, enun-
cia-se que aquela foi uma guerra feita por escravos gladiadores, um levante
com todas as caracteristicas de uma sucessdo de pilhagens, pelo menos a
principio.

Quanto as causas do levante, Plutarco afirma que foi a injustica e
ilegalidade do tratamento dos eseravos, retidos na escola de Baciato, em
Cdpua. que 08 levou a se rebelarem sob a lideranga de Espirtaco. Plutarco
caracteriza esta lideranga mostrando as qualidades de Espdrtaco, homem
“mais sdbio” que 08 demais gladiadores. ¢ “mais grego” também; era, junta-
mente com sua mulher, dotado de poderes sobrenaturais.

A Republica estava passando por uma grave crise institucional, com
chefes politicos liderando exércitos, apogey das rivalidades que desembo-
caram, poucos anos apos o levante de Espartaco, no auge das Guerras Civis.
[sto quanto ao plano interno. No plano externo. numerosos contingentes
romanos lutavam em duas frentes: a Espanha, em que o governador Sertorio
queria dar maiores privilégios as clites locais. e & Asia. onde Mitrfdates. rei
do Ponto. era combatido pelos romanos. sem sucesso, hd 25 anos. Portanto.
a rebelifio se deu num momento chave em que Roma estava enfraquecida,
interna ¢ externamente.

Uma vez estabelecidos no Vestivio. 0s escravos elegem mais dois che-
fes, os gauleses Crixo ¢ Enomau, sob 0 comando geral de Espartaco. Isso
demonstra que este exéreito era misto. em ermos étnicos. Ainda quanto ao
inicio da revolta, vale notar que Plutarco afirma que 0 romanos avaliaram o
jevante como um fato puramente local. tanto que. a principio, mandaram
destacamentos de Cépua para reprimi-los e, logoa seguir, uma legido romana
a cargo do Pretor Clédio. De sua fortaleza. 08 cativos conseguiram fugir e,
por sua VeZ. inverter 0s papéis. pois assediaram 0§ romanos que fugiram
“aterrorizados’, segundo Plutarco.
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As tdticag dog insurretos obedeciam, 40 que parece, a ym plano de
fuga engendrado por Espirtaco, Consistiam em atos de guerrilhg, sempre
evitando o confronto aberio COM 0s romanes, Mas, em sua fuga rumo 3
liberdade, precisavam ge abastecer deo vivereg e darmas. Degge modo, comg 4
politica que podiam [azey. pode-ge entender og aoy dos ESpartacanos, (aj
COMo: o rouho dq CaImoga com armag de gladiadoreg: uso do Vesdvig como
lortaleza, ben COMo as sucessivag pilhagens o decorrer dy insurreigﬁa; atoma-
dado acampamento, dq cavalo de Varfnjq € seus litores ( POIS parece ey havido,
por parte de Espartaco, uma Iepresentaciio rtualizada de que os cativog eram
capazes de vencer og fomanos e de gue ele, Espartaco, Poderia ser idepy; ficadg
40 general triunfagoy que desfilava, e Roma, num Carro puxado por cavalog ¢
pPrecedido por Jioreg COMm seus faseios): armar pasiores o boiadeiros, que se
tornaram pare de Seuexéreito, apos a derroty de Varinio, empregando, ung como
hoplitas, outros compg €spides ¢ inf ormantes. Tudo jsgq revela, a mey Ver, corg-
gem, iniciativa, inteligénci, dominio de laticas guerreirgs, Na visdo de Plutarco,
porém. mesclam-gq Omedoe g indignidade. pelo fato de og Tomanos terem de
enfrentar (ajs Inimigog, Og senadores, ao terem deenfrentar (o) guerra, sentirgp,-
8C. 40 mesmo (e PO, envergonhado Clemerosos, nig sabendo a0 Certo, ainda,
que génerg de Perigo tinham que elimingr,

A ambigiiidade, portanio, Permeava tantg 4 Visdo de Plutarco quanto g
dos senadores acerca daquele Movimento, Pois, se era umg guerra perigosy,
“uma das mais dificeis ¢ graves da Hisigpiy €rd, a0 mesmq tempo, vergo-
nhosa ¢ indigna de 3¢ combater, A seguir, Plutarco mostra que, apesar de
“poderoso ¢ temivel”. Espariaco nao se considerayg um verdadeir Zeneral,
nem achava vigyej 4 hipétese de lomar Romg, Scndoassim. preferiu condyyir
Seuexéreito em marcha parg 4 liberdade através dog Apeninog para os Alpes,
Para voltarem pary suas terras,

A derrota dos dois consules para Espirtaco d4 inicio 4 terceira fage dq
EUCITa, pois o comande dessa vez ¢ dado, de maneiry CXtraordingria, g M. 1
Crasso, A partir desse fago, 4 Sorte dos escrayog rebeldes Comeeca a mudgy
Para pior: o fim dq guerra e a derroy linal dos escravos se avistam, Degge
modo, estg narrativa oseily. o empo todo, enpe averdadeirg e 4 falsa guerra,
Mmas encerrg ym segredo. pois na narragdo da batajhg final, onde ge enfrenta-
ram dezenas de milhares de soldados, nota-ge que aquela foj ymy, verdadeiry
guerra. lutada ey “a4mpo aberto, com, milhares de mortos e ferjdog. Mas foj
Uma guerry servij, o POr isso Plutarco diz que Crasso rejeitou com desprezg
triunfar, MeEsSmo sob a formy de ovagio, 4pos sua vitgrig sobre Espartaco,
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Retorno a Goldmann para uma andlise semantica dessa fonte. Objetivo
dar um fecho & questdo da ideologia da classe dominante no mundo romano
acerca das diferencas entre escravos e senhores. Precisando um pouco mais:
a andlisc seméntica serd feita para dar a perceber o que caracteriza ser livre,
senhor. ¢ 0 que. na visao dos literatos, era proprio do escravo, Ora, era
caracterfstico do escravo a ambigiiidade da sua condig@o, um ser humano
tratado, & vezes. como coisa. Ser senhor, por sua vez, significavaa liberdade
de ac¢fio. 0 mando sobre 0s esCravos ¢ suas demais propriedades.

Escravos e senhores siio dotados de fala, raciocinio; sio ambos livres
em espitito; sua morte ¢ assassinato, o que requer, Mesmo no caso do escra-
vo, expiagiio. Mas enquanto os senhores. regidos pelo direito natural, t&m o
mando, a disposi¢io sobre tudo o que lhes pertence, inclusive escravos,
estes, regidos pelo direito comum dos povos. 1ém o dever de obedecer. pois
estio a discricio dos desejos dos amos. Assim. embora sejam reconhecidos
como seres humanos, os escravos sio mercadorias ¢ estdo numa situagio
social de inferioridade e obediéncia a outrem. Trago um grifico englobando
o que & préprio dos senhores e dos escravos para poder explicar melhor as
semelhangas — pois sdo seres humanos — ¢ as diferengas entre senhores €
gseravos:

OPTIMATES 5 SERES HUMANOS PLENOS menhi
SENHORES — p» SERES HUMANOS — i meruraled dutados de falal
mieligéneia ¢ inteiativad sus mure ¢

HESHEC I

ESCRAVOS —_— COISAS [ fus et/ vhediénei propricdades

mercadoris/solrem castigos Hsicos
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1. 5. ANALISE ISOTOPICA ESEMIOTICA:
Adisotopia foi assim definida por Algirdas Greimas:

“Por isotopia entenderemos um conjunto redundante de categorias
semdnticas que torna possivel a leitura uniforme do relato, tal come
resultado das leituras parciais dos enunciados e dg resolucdo de
suas ambigiiidades, guiada pela busca de uma leitura iinica” (CAR-
DOSO. 1996:173)

E possivel passar do significado da frase — microssemantica — i signi-
ficagdo do discurso como um todo — macrossemantica — ¢ ¢ is50 que me
interessa nesse artigo: a andlise do relato de Plutarco sobre Espdrtaco ¢ sua
rebelido. entendido como enunciado, texto, uma obra fechada, Para fazer a
transi¢ao da micro para a macrossemantica, (rés etapas 1ém que ser cumpri-
das: a) descoberta das categorias sémicas subjacentes, comparando-se par-
tes do texto; b) isolar dentre elas ag categorias sémicas que se repetem, pois
530 essas as categorias isotdpicas; ¢) distribuir as categorias isotdpicas
pelos trés niveis semanticos. o0 figurativo, o temdtico ¢ o axioldgico (CAR-
DOSO. 1996:174). A percepeio de clementos redundantes através da leitura
isotépica permite descobrir um feixe de categorias de significago, perce-
bendo ao longo do texto a presenca de unidades idénticas, as categorias
isorépicas, e desta percepeio estabelece-se uma grade de leitura, justa-
mente a leitura isotdpica, que permile resolver as ambigiiidades presentes
no texto. o que ¢ fundamental para o tipo de andlise de ideologia que venho
empreendendo. A partir da isotopia, elaboro o quadrado semidtico que
permite perceber com grande rigor o contetido ideolégico do relato sobre a
revolta de Espdrtaco.

Esta fonte permitiria a con fecedo de vdrias redes isotopicas. tais como
a dos romanos de elite versus escravos gladiadores, ou a dos bons estrate-
gistas versius maus estrategistas, onde se localizariam indistintamente roma-
nos ¢ gladiadores rebelados. Devido a questdes de espago, apresento, abai-
XO. apenas uma rede temdtica que d4 conta da ambigiiidade da visdo de
Plutarco sobre aquele movimento rebelde. o de que ele foi a0 mesmo tempo
uma verdadeira ¢ uma falsa guerra. Isto derivava da ideologia militarista
romana que afirma a superioridade dos romanos. sob o ponto de vista militar.
em relacdo aos Iideres dos escravos rebeldes. Tal rede revela o dmago do
pensamento de Plutarco sobre a Revolia de Espdrtaco: jd que sua visio
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sobre os escravos. de maneira geral, assim como a dos demais membros da
classe dominante romana € ambigua, oscilando em vé-los como homens capa-
zes de organizar e fazer verdadeiras guerras, eram Seres inferiores, portanto
estavam no ambito da falsa guerra, isto porque se tratava de uma guerra servil.

A partir desse ponlo passo a claborar o quadrado semidtico pertinente
3 andlise isotopica que formulei. Trata-se, agora, de comprovar as hipoteses
parciais, referentes a0 [exX10 de Plutarco, bem como a hipotese central do
artigo. valendo-me, desta vez, de um método da semidtica textual. o "qua-
drado semidtico da categoria modal veridictéria”. que associa o esquema
imanente do /ser/ com o da manifestacio, ou seja, do /parecer/, referente a
rede temdtica da verdadeira guerra X falsa guerra.

REDETEMATICA 1:

ELEMENTOS
TEMATICOS Verdadeira X falsa gueria

ELEMENTOS
FIGURATIVOS | Quanio do levante dos gladiadares ¢ a pilhagen da
ltdlia, que a maioria_dos historiadores chama de

Guerra de Espdrtaco [....| 03 fugitivos [...] apodeid-
ram-se de uma ceria guantidade de armas de guerrd,
substituiram por eles suas armas de gladiadores [...1
desonrosas e bdrbaras....] Pretor Clédio [...] envia-
dode Roma[...] trésm il homens, vinde assedid- los.[...]
Espdrtacol...] se_apoderou de sua bagagem [de

Cossinio] [...[seguin-0

[Varinio] Espditaco o _derrotow em diversos outiros

- prisioneiros seus litores e seu

cavalo. Espdrtaco [...[ndo acreditando poder vencer

o poderio de Roma,_tratou de conduzir seu exército

em direcdo aos Alpes [ ... J1...] seus soldados. encord-
Jjados por seu niimero, e temerdrios, ndo 0 esCUIEVai.

devastavant a Itdlia. onde se espalharant. Por conse-

guinte, jd ndo eram mais a indignidade ¢ a verpgonha
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de ter de combater a sedicdo que contrariavam o Se-

nado: doravante, o medo e o sentimento de perigo o
decidiram a enviar ao mesmo tempo os dois consules,

conto se se tratasse de uma das guerras mais dificeis ¢
graves da Histéria.[... ] Crasso [... ] escrito ao Senado
[...]ser preciso chamar de volta Liiculo [...] e Pompeu
[mas] se arrependeu [... ] se esforcou para terminar a
guerra [...] bem sabendo que a aparéncia do sucesso
iria para quem viesse ajudd-lo [... |Este sucesso foi a
perdicao de Espdrtaco. por tornar arrogantes os es-
cravos fugitivos, jd que ndo procuravam oferecer o
combate frontal e deixaram de obedecer aos chefes.
[-..][Espdrtaco [...] tentou abrir caminho até € rasso,
desafiando armas e feridas. Nao o atingiu [... ] matou

dois centurides |...] por fim sozinho e cercado por
grande niimero de romanos foi trespassado de
golpes.[Carta de Pompeu ao Senado J: “Crasso ven-
cew 08 escravos fugitivos ostensivamente: quanto a
mim, cortei as raizes da guerra.”[...] Crasso nem ten-
lou solicitar o grande triunfo. Longe disto! Acreditou

que celebrar até mesnio o triunfo a pé. J... 1 ovacéo,
apos uma guerra servil, seria vil e indienc.

ELEMENTOS
AXIOLOGICOS | IDEOLOGIA MILITARISTA; inferioridade dos escravos

gladiadores, inclusive Espdrtaco X superioridade das
elites romanas, especialmente Crasso, Pompeu ¢
Liiculo.

Esta rede, portanto, revela o fulcro do pensamento de Plutarco sobre a
Revolta de Espdrtaco: jd que sua visdo sobre os escravos e sua rebeldia.
pois a guerra servil era peculiar vo pensamento dos letrados e outros roma-
nos de elite. Foi uma guerra temivel e perigosa e. 20 mesmo tempo um surto
de roubos ¢ pilhagens. Durou trés anos mas. por ser uma guerra servil,
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Crasso recusou o triunfo, embora este fo
Por tudo isso, ela era, a0 mesmo tempo, uma falsa
uma guerra verdadeira, o que 0 quadr

prova rigorosamente.

C =3 R 0OHE W
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FONTE: PLUTARCO: CRASSO, VIII-11

VERDADEIRO

51
SER UMA VERDADEIRA GUERRA

8.1 ~conhecida geralmente como
guerra de Espirtaco...”

9.6 o medo ¢ 0 pengo convenceram-

no [0 Senado] como se se tratasse de
W ZUerTa grave e problemitica a por

os dois consules ap mesmo empo.”

-8.2
NAO PARECER UM VERDADEIRO
EXERCITO

9.6 “Mas os soldados (...} orgulhosos

nio Ihe deram ouvidos. passando a percor-

ter a ltdlia em incursoes de piihagem.”

9.7 “os germanos [das ropas de Espart.]

POF PrEsunGiio ¢ jactaneia nnham se sepa-

rado de Espirtaco”

L1 ~desunido dos immigos () numera-

so corpo separou-se de Espdrtico e for

acampin-i pane...”

52
PARECER UM VERDADEIRO EXERCITO

9.1:{os homens de Esp.) “apoderando-se de

uma certa quantidade de armas de guerra. que
trocaram pela de gladiador, jogadas fora
como simbolos de desonra ¢ barbirie.”
9.3 “Muitos pastores da regido gente
combatvae agil. uniram-se a eles. a uns

armaram como hoplitas, & outros utilizaran

como tropas de reconhecimento de infantaria

ligeira”

51
NAO SER UMA VERDADEIRA
GUERRA

8.1 “a msurreigdo de gladiadores ¢ 4
(. pilhiagem da ltdlia, "
9 6: ~..a indigmdade e a vergonha de
ter de combater semelhante rebelido.”
118 ~Crasso se quer ousou solicitar
jgual honra. ...} pouca nobrezi ¢
dignidade concordando em festejar
uma vitdria conlra escravos.”

FALSO

sse oferecido pelo senado romano.
guerra mas com perigos de
ado da modalidade veridictéria com-

g._.zo.mc]r_
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